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EN THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User’s Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website = www.connectit-europe.com {b

The text and technical specifications are subject to change.

o
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1 Technical Specifications

6 buttons including scroll wheel

RNBW backlight

Precise and sensitive optical sensor
Resolution: 800/1200/1600/2400/4800 DPI
Gold-plated USB-A nano receiver

Wireless technology 2.4 GHz

Operating range up to 10 m

150 cm long charging cable

Lithium-polymer battery with 600 mAh capacity
Operating time up to 72 hours

Easy Plug & Play installation

Interface: USB 1.1 and higher

Dimensions: 105 x 64 x 37 mm

Weight: 84 g

Mouse with software

System requirements: Microsoft Windows 0S

2 Description of Each Part

o Left mouse button
© Right mouse button
o Scroll wheel

o DPI setting

e Forward

e Back

U

o
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3 Installation

Plug the gaming mouse into the computer and install the software that is available at www.connectit-europe.com.

Click on Next.

N

Select the destination folder and click Next to confirm. To select a different destination folder, click Browse, select another folder,
and then click OK

w

Press the Install button to start the program installation.

IS

Click Finish to complete the installation.

o
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4 Software w

This mouse comes with user software where you can create macros, reconfigure mouse buttons, edit mouse properties, and all of this 4
can be stored in 5 different user profiles.

User profiles

There are tabs in the software for up to 5 user profiles. You can save individual profiles (Save Profile) or load already created profiles
(Load Profile). Changes made to the profile can be saved by pressing ,OK" or ,Apply"”. If you do not wish to save the changes, press
.Cancel”.

Button Setting

The software allows you to reconfigure every button on the mouse, provided that at least one button is set with the left click function
You can choose from the following options:

Classical functions

You can assign classical functions to each of the keys, which are as follows:

Left mouse click

Right Click Right mouse click

Middle Button Mouse wheel click

Forward Pressing the forward button

Backward Pressing the backward button

Double Click Left mouse doubleclick

Mouse Click Option to set the repetition from 1 to 20 clicks of the right, left or middle mouse button

o
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Edit

Each of the buttons can be assigned functions to facilitate work on the computer, and these functions are as follows:

Open

Paste

Print

Redo

Save

Select All

Undo

CTRL

Al

Copies the selected file, folders, text, etc.

Cuts the selected file, folder, text and others

Opens a new document, browser, and other, based on the currently active window in Windows

Launches the ,open” menu according to the current active window in Windows

Paste the selected file, folder, text, etc. to be copied

Starts the “print” menu according to the active window in Windows

Undoes changes made (e.g. in programs like Word, Excel, etc.)

Saves the last version of the active window

Selects all possible content in the active window

Undoes the last change made in the active window

Modifier key Ctrl

Modifier key Alt

Modifier key Shift

Windows key

connect i’
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Multimedia

Each of the buttons can be assigned multimedia functions, which are as follows:

Media player Media player

Prev Track Previous audio/video track

Next Track Next audio/video track

Play / Pause Play/Pause an audio/video track

Stop the audio/video track

Mute the soundtrack

Volume + Increase the volume of the audio track

Decrease the volume of the audio track

o
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Windows

Each of the buttons can be assigned Windows features that speed up PC work, and these features are:

My computer Opens the My Computer folder

E-mail client

Web browser start

WWW Search Search in browser and operating system

Close windows Closes the active window

Search Search documents and web pages

Maximized Maximize the active window

Minimized Minimize the active window

Displays the "File" menu in the file explorer

Show Desktop Show Desktop (minimizes all open windows)

Run functions in Windows

Combo key

Itis possible to assign a combination of different keys and shortcuts to the button in the Software. If you choose this option, a pane
opens where you have a choice of multiple modifier keys (Ctrl, Shift, Alt, Win) and to these modifier keys you choose a key with which
you can create interesting combinations.

Keyboard keys

Any character can be assigned to any button in this subsection. For example, you can assign a ,space bar” function to the right button,
and so on.

Disable

When this option is selected, the button is locked.

0
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Macro manager

Each of the mouse buttons can be assigned a macro, which you create beforehand in the ,Macro Setting” tab.

Pokrogilé nastaveni (ADV. Setting)

In this section you can adjust the scrolling speed, cursor visibility, cursor speed, or reset the mouse settings to factory defaults.
Uzivatelska makra (Macro Setting)

In this section you can create macros and the procedure for creating macros is as follows:

1. Click on the “New" button and type the name of the macro. Press the “Enter” key to accept the name and this will create an
empty macro.

2. You can start recording commands into the macro by pressing the “Start Recording” button.
3. To stop recording the macro, press the “Stop Recording” button.
4. Now your macro is created and you can assign it to the appropriate button in the “Button Setting” section.

You can further edit the created macro by right-clicking in the recorded commands window and these commands are as follows:

Start Record before Clicking this option will start recording the macro again, but before the selected sequence

Start Record after After pressing this option, you start recording the macro again, but after the selected sequence

Inserts a left mouse click, mouse wheel press, right mouse press, forward button press, or back
Insert Mouse event button press in front of the selected location

Deletes the selected sequence in the macro

o
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5 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

)i ¢

Cce

0
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility, In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www,rema,cloud{b
This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations.

The EU Declaration of Conformity is available at - www.connectit-europe.com {b
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fiir den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fir die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen)

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website - www.connectit-europe.com {b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten

o
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1 Technische Spezifikation

6 Tasten samt Scroll-Rad

RNBW Hintergrundbeleuchtung

Praziser und sensibler Sensor

Auflésung: 800/1200/1600/2400/4800 DPI
USB-A Nano Receiver vergoldet

Drahtlose Technologie 2.4 GHz
Betriebsreichweite bis zu 10 m

Ladekabel 150 cm lang

Lithium-Polymer Akku mit 600 mAh Kapazitat
Betriebsdauer bis zu 72 Stunden

Einfache Installation per Plug & Play
Schnittstelle: USB 1.1 oder héher
Abmessungen: 105 x 64 x 37 mm

Gewicht: 84 g

Maus mit Software

Systemanforderungen: Microsoft Windows 0S

2 Beschreibung der einzelnen Teile

o Linke Maustaste
e Rechte Maustaste
9 Mausrad (Jog Dial)
@ cinstellung DPI
eVonNarts

O zurisck

o
2]
o
o |

9

o
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3 Software-Installation

SchlieBen Sie die Gaming-Maus an den Computer an und installieren Sie die Software, die Sie auf Website www.connectit-europe.com
finden,

Klicken Sie auf Next.

N

Wahlen Sie das Zielverzeichnis und bestatigen Sie mittels Klicken auf Next. Falls Sie eine andere Zieldatei wahlen méchten,
Klicken Sie auf die Taste Browse, wahlen Sie die andere Datei und Klicken Sie anschlieBend auf die Taste OK

w

Fahren Sie mittels Dricken der Taste Install fort, womit Sie die Installation des Programms starten.

IS

Die Installation schlieBen Sie mit dem Klicken auf Finish ab,

o
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[4 Software

Zu dieser Maus wird eine Benutzersoftware geliefert, in der Makros erstellt, Maus-Tasten neu eingestellt und Maus-Eigenschaften
angepasst werden kénnen. Und das alles kann in 5 diversen Benutzerprofilen gespeichert werden.

Benutzerprofile

In der Software gibt es Reiter fur bis zu 5 Benutzerprofilen. Die einzelnen Profile kénnen gespeichert werden (Save Profile) oder es
konnen bereits erstellte Profile geladen werden (Load Profile). Die vorgenommen Anderungen in dem jeweiligen Profil kénnen mit der
,OK'- oder ,Apply"-Taste gespeichert werden. Sollten die Anderungen nicht gespeichert werden, driicken Sie ,Cancel”.

(Button

Mit der Software kann jede Maustaste unter der Bedingung eingestellt werden, dass mindestens eine Taste mit der Linker-Mausklick-
-Funktion eingestellt wird. Es gibt folgende Méglichkeiten zur Auswahl:

Klassische Funktionen

2Zu jeder Taste konnen die folgenden Klassischen Funktionen zugeordnet werden:

Right Click

Middle Button

Forward

Backward

Double Click

Mouse Click

Linker Mausklick

Rechter Mausklick

Mausradklick

Vorwartstaste dricken

Ruckwartstaste driicken

Doppelklick der linken Maustaste

Einstellung einer Wiederholung vom 1. bis zum 20. Klick der rechten, linken oder mittleren
Maustaste moglich

connect i’
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Edit

Zu jeder von den Tasten konnen die folgenden Funktionen zur Vereinfachung der Computerarbeit zugeordnet werden:

Select All

Kopiert die ausgewahliten Dateien, Ordner, Texte etc.

Schneidet die ausgewahiten Dateien, Ordner, Texte etc. aus

Offnet ein neues Dokument, einen Browser etc. gemaB dem aktuellen aktiven Fenster in Windows.

Startet das Meni ,Offnen” gemaB dem aktiven Fenster in Windows.

Fugt die ausgewshlten Dateien, Ordner, Texte etc. ein

Startet das Menu ,Dricken’ gemaB dem aktiven Fenster in Windows.

Setzt die vorgenommenen Anderungen zuriick (z. B. in den Programmen wie Word, Excel etc)

Speichert die letzte Version des aktiven Fensters

Markiert den samtlichen moglichen Inhalt im aktiven Fenster

Nimmt die zuletzt vorgenommene Anderung im aktiven Fenster zur(ick

Ctrl-Modifizierungstaste

Alt-Modifizierungstaste

Shift-Modifizierungstaste

Windows-Taste

DE

connect i’
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Multimedia

Zu jeder Taste konnen die folgenden multimediale Funktionen zugeordnet werden:

Media player Wiedergabe von Medien

Prev Track Vorheriger Audio-/Videotrack

Next Track Nachster Audio-/Videotrack

Play / Pause Wiedergibt/ stoppt den Audio-/Videotrack

Stoppt den Audio-/Videotrack

Schaltet den Audiotrack stumm

Volume + Steigert die Lautstarke des Audiotracks

Verringert die Lautstarke des Audiotracks

o
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Windows

Zu jeder von den Tasten konnen die folgenden Windows-Funktionen zur Beschleunigung der Computerarbeit zugeordnet werden:

My computer Offnet den Ordner Mein Computer

E-Mail-Client

Startet den Webbrowser

WWW Search Sucht im Browser und Betriebssystem

Close windows SchlieBt das aktive Fenster

Suchen in Dokumenten und Websites

Maximized VergroBert das aktive Fenster

Minimized Verkleinert das aktive Fenster

Zeigt im Datei-Manager das Men( ,Datei” an

Show Desktop Benutzeroberflache anzeigen (minimalisiert alle offenen Fenster)

Fuhrt die Funktionen in Windows aus

Combo key

In der Software kénnen einer Taste diverse Tastenkombinationen und -kirzel zugeordnet werden. Wird diese Moglichkeit gewahlt, so
offnet sich ein Unterfenster, wo mehrere Modifizierungstasten (Ctrl, Shift, Alt, Win) zur Auswahl stehen. Und zu diesen Modifizierung-
stasten wird die gewlinschte Taste gewahit, mit der interessante Kombinationen erstellt werden kénnen.

Keyboard keys

In dieser Untersektion kann beliebiges Zeichen einer beliebigen Taste zugeordnet werden. Zum Beispiel kann der rechten Taste die
JLeerzeichen’-Funktion zugeordnet werden etc.

Disable

Wird diese Maglichkeit gewahlt, so wird die jeweilige Taste gesperrt.

0
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Macro manager
Zu jeder Maustaste kann ein Makro zugeordnet werden, das im Vorfeld im Reiter ,Macro Setting” erstellt wurde.
Erweiterte Einstellung (ADV. Setting)

In dieser Sektion kénnen die Scroll-Geschwindigkeit, die Cursor-Sichtbarkeit und Geschwindigkeit angepasst oder ein Reset der Maus
auf Werkseinstellung durchgefhrt werden.

Makros (Macro ing)

In dieser Sektion kénnen Makros erstellt werden und die Vorgehensweise fir die Erstellung der Makros ist wie folgt:

1. Auf die ,New"-Taste driicken und den Namen des jeweiligen Makros schreiben. Mit der ,Enter-Taste den Namen bestatigen und
somit wird ein leeres Makro erstellt.

2. Die ,Start Recording’-Taste driicken, um die Befehle in das Makro aufnehmen zu kdnnen.
3. Die Aufnahme des Makros wird mit der ,Stop Recording’-Taste gestoppt.
4. Jetztist ein Makro bereits erstellt und kann der entsprechenden Taste in der Sektion ,Button Setting” zugeordnet werden.

Das erstellte Makro kann mit dem rechten Mausklick in das Fenster mit den aufgenommenen Befehlen weiter angepasst werden. Es
gibt folgende Befehle:

Wird diese Maglichkeit gedriickt, startet erneut die Makroaufnahme, jedoch schon vor die

Start Record before markierte Sequenz.

Wird diese Moglichkeit gedrickt, startet erneut die Makroaufnahme, jedoch schon hinter die
markierte Sequenz.

Start Record after

Fugt vor die markierte Stelle den linken Mausklick, den Mausradklick, den rechten Mausklick, das

i e G Dricken der Vorwartstaste oder das Dricken der Rickwartstaste.

Delete Loscht die markierte Sequenz im Makro.

o
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5 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefuhrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

Cce

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmdll gehért. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fiir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fir die Entsorgung von Hausmull oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.
Fiir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union
Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

inden igen Landern Union
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerte mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Dieses Produkt erfilit samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschiagi-
gen technischen Vorschriften zum Ausdruck.

Die EU-Konformitatserklarung steht unter - www.connectit-europe.com {T) 2ur Verfiigung.

o
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. V{robek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a mize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zarucni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (oteviie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-europe.com {b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

o
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1 Technicke specifikace

6 tlacitek véetné posuvného kolecka
RNBW podsviceni

Presng a citlivg optick snimat

Rozligeni: 800/1200/1600/2400/4800 DPI
Pozlaceng USB-A nanopfijimac

Bezdratova technologie 2,4 GHz

Operacni dosah: 8z 10 m

Nabijeci kabel s délkou 150 cm

Litium-polymerov{ akumulator s kapacitou 600 mAh
Provozni doba: 72 hodin

Jednoduchs instalace Plug & Play

Rozhrani: USB 111 a vyssi

Rozméry: 105 x 64 x 37 mm

Hmotnost: 84 g

Mys se softvérem

Systémové pozadavky: Microsoft Windows 0S

2 Popis jednotlivgch ¢asti

o Levé tlacitko mysi
e Pravé tlacitko mysi
© Kolecko

o Nastaveni DPI
evDFed

O zpet

==

1

i

o
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3 Instalace

Zapojte herni mys do potitace a nainstalujte software, kter naleznete na strankach www.connectit-europe.com.

cz 1. Kikneté na Next.

3 2. Vyberte cilovou slozku a klikem na Next potvrdte. Pokud chcete vybrat jinou cilovou slozku, kliknéte na tlacitko Browse, vyberte
jinou slozku a poté Kiiknéte na tlagitko OK.

3. Pokracujte stisknutim tlacitka Install, ktergm spustite instalaci programu.

4. Instalaci dokoncete Kliknutim na Finish.

o
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[4 Software ]

K této mysi je dodavan uzivatelsk{ software, ve kterém mGzete vytvaret makra, pfenastavit tlacitka na mysi, upravovat vlastnosti mysi
ato véechno Ize ukladat do 5 rdzngch uzivatelskgch profild.

Ccz
4

Uzivatelske profily

V softwaru se nachazi zalozky az na 5 uzivatelskgch profild. Jednotlivé profily mizete ukladat (Save Profile) anebo nahravat jiz
vytvorené profily (Load Profile). Provedené zmeény v daném profilu Ize ulozit tlacitkem ,0K" nebo ,Apply’, pokud si zmény neprejete ulozit
stisknéte ,cancel".

Nastaveni tlagitek (Button Setting)

Software umoziuje prenastavit kazdé tlacitko na mysi s podminkou, Ze alespon jedno tlacitko bude nastavené s funkci levého Klinuti
mysi (Click). Na vbér mate z téchto moznosti

Klasickeé funkce

Kazému z tlacitek Ize prifadit klasické funkce, které jsou nasledovné:

Levé Kliknuti mysi

Right Click Pravé Kliknuti mysi

Middle Button Kliknuti kolecka mysi

Forward Stisknuti tlacitka vpred

Backward Stisknuti tlacitka zpét

Double Click Dvaojité Kliknuti levého tlacitka mysi

Mouse Click Moznost nastaveni opakovani od 1 do 20 kliknuti pravého, levého nebo prostfedniho tlacitka mysi

o
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Edit

Kazdému z tlacitek Ize pfifadit funkce pro snazsi praci na pocitaci a tyto funkce jsou nasledovné:

Kopiruje vybrang soubor, slozky, text a jiné

Vyjme vybrang soubor, slozku, text a jiné

Otevfe nov{ dokument, prohlizec a jiné podle aktualniho aktivniho okna ve Windows

Spusti nabidku ,otevfit" dle aktivniho okna ve Windows

Vlozi vybrang kopirovang soubor, slozku, text a jiné

Spusti nabidku ,tisknout" dle aktivniho okna ve Windows

Vrati provedené zmény (Napf: v programech jako Word, Excel a jiné)

Ulozi posledni verzi aktivniho okna

Select All 0znaci vesker( mozng obsah v aktivnim okné

Qdvola naposledy provedenou zménu v aktivnim okné

Modifikacni klavesa ctrl

Modifikacni klavesa alt

Modifikacni klavesa shift

Klavesa Windows

o
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Multimedia

Kazdému z tlacitek Ize pfifadit multimediaini funkce, které jsou nasledovné:

Media player Prehravac medii

Prev Trac Predchozi zvukova/video stopa

Next Track Dalsi zvukova/video stopa

Play / Pause Prehraje/Pozastavi zvukovou/video stopu

Stop Zastavi zvukovou/video stopu

Mute Ztlumi zvukovou stopu

Volume + 2Zv(eni hlasitosti zvukové stopy

Volume - Snizeni hlasitosti zvukové stopy

(074

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM




- - a7 ; : ;
BEZDRATOVA HERNI MYS UZIVATELSKY MANUAL

CM0-3530-DD

(074

Windows

Kazdému z tlacitek Ize prifadit funkce Windows, které urychli praci na PC a tyto funkce jsou:

My computer Otevie slozku myj pocitac

E-mailovy klient

Spusti webov{ prohlize¢

WWW Search Vyhledavani v prohlizeci a v operagnim systému

Close windows Zavre aktivni okno

Search Vyhledavani v dokumentech a na webov(ch strankach

Maximized 2Zvétseni aktivniho okna

Minimized Zmenseni aktivniho okna

V priizkumniku soubor( zobrazi nabidku ,Soubor*

Show Desktop Zobrazit plochu (minimalizuje véechny oteviena okna)

Funkce spustit ve Windows

Combo key

V Softwaru je mozné pfiradit tlagitku kombinaci riizngch klaves a zkratek. Pokud si vyberete tuto moznost tak se otevie podokno, kde
mate na v{bér z vice modifikacnich klaves (Ctrl, Shift, Alt, Win) a k témto modifikacnim klavesam si zvalite klavesu, se kterou budete
maci vytvaret zajimavé kombinace.

Keyboard keys

V této podsekci Ize prifadit jak{koliv znak libovolnému tlagitku. Napfiklad Ize pravému tlacitku prifadit funkci ,mezerniku® a tak podobné.
Disable

Pri zvoleni této moznosti se dané tlacitko zablokuje.

0
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM ’jm



BEZDRATOVA HERNI MYS UZIVATELSKY MANUAL

CM0-3530-DD

Macro manager
Kazdému z tlacitek mysi Ize prifadit makro, které si pred tim vytvorite v zaloZce ,Macro Setting".
Pokrogilé nastaveni (ADV. Setting)

V této sekci je mozné upravovat rychlost scrollovani, viditelnost kurzoru, rychlost kurzoru nebo moznost resetovat nastaveni mysi do
tovarniho nastaveni

Uzivatelska makra (Macro Setting)

V této sekci si mUZete vytvorit makra a postup pro vytvoreni maker je nasledovny;

1. Kliknéte na tlacitko ,New" a napiste nézev daného makra. Klavesou ,Enter” odsouhlasite nazev a tim se vytvori prézdné makro.
2. Prikazy mUzete zacit nahravat do makra po stisknuti tlacitka ,Start Recording”.

3. Nahravani makra zastavite pomoci tlacitka ,Stop Recording”

4. Ted jiz mate vytvorené makro a muzete ho prifadit prislusnému tlacitku v sekci ,Button Setting”

Vytvorené makro miZete dale upravovat pomoci Kliknuti pravého tlacitka mysi do okna s nahrangmi prikazy a tyto prikazy jsou
nasledovné:

Start Record before Po stisknuti této moznosti zacnete opét nahravat makro, ale jiz pred oznacenou sekvenci

Start Record after Po stisknuti této moznosti zatnete opét nahravat makro, ale jiz za oznatenou sekvenci

Vo pred oznatené misto levé Kliknuti mysi, stisknuti kolecka mysi, pravé stisknuti mys, stisknuti
tlacitka vpred nebo stisknuti tlacitka zpét

Insert Mouse event

Delete Smaze oznacenou sekvenci v makru

o
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5 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalovich material( a starch spotfebict. Obalov( material od tohoto vrobku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materialt odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci

)i ¢

Cce

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Tento spotfebi je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrick{ch zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vgrobku pomizete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady, Podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto v{robku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vrobek zakoupil. Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tuto vrobky na uréena sbémé mista
Alternativné v nékter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své v{robky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuUzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly bgt disledky
nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz&iho sbémého mista. PFi nespravng
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bgt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento vrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gradd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétny odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostrednictvim kolektivniho systému spoleénosti REMA Systém, a.s. Hiavnim smyslem je ochrana zivotnino
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpadl elektrick{ch a elektronickgch zafizen.

Aktudlni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www4rema4c|0ud{b
Tento v{robek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Je oznacen znackou CE. Tato znacka
vyjadfuje shodu technickgch viastnosti v{robku s pfislusngmi technickgmi predpisy.

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na www.connectit-europe.com{h
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach. SK

li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{jrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{jrobok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouZivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelskg manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sigastou virobku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskd manusl precital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGéame uschovat originalne balenie v{robku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou
dodavky. V pripade prepravy odpori¢ame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor{ ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kadu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itadkou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnoviu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manudlu ndjdete aj na webov{ch strankach ' www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradens.

o
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1 Technicke specifikacie

6 tlacidiel vratane posuvného kolieska
RNBW podsvietenie

Presng a citlivg optick snimat

Rozligenie: 800/1200/1600/2400/4800 DPI
Pozlaten{ USB-A nanoprijimac

Bezdrotova technolégia 2,4 GHz
Prevadzkov( dosah: az 10 m

Nabijaci kabel s dizkou 150 cm

Litium-polymérovg akumulator s kapacitou 600 mAh
Prevadzkov( €as: 72 hodin

Jednoduchs instalécia Plug & Play

Rozhranie: USB 1.1 8 vyssie

Rozmery: 105 x 64 x 37 mm

Hmotnost: 84 g

Mys so softvérom

Systémoveé poziadavky: Microsoft Windows 0S

2 Opis jednotlivgch ¢asti

o Lavé tlacidlo mysi c—

e Pravé tlacidlo mysi e

e Koliesko

o Nastavenie DPI e

e\/pred 07

e Spat A
o U
o

o
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3 Instalacia

Zapojte hern mys do pocitaca a nainstalujte softvér, ktor( najdete na strankach www.connectit-europe.com.

Kliknite na Next.

N

Vyberte cielovd zlozku a kliknutim na Next potvrdte. Ak chcete vybrat inG cielovi zlozku, kliknite na tlacidlo Browse, vyberte inG
zlozku a potom Kliknite na tlagidlo OK.

w

Pokracujte stlacenim tlacidla Install, ktorgm spustite instalaciu programu.

IS

Instalaciu dokongite kliknutim na Finish,

o
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[4 Softvér ]

Tato mys sa dodava s pouzivatelskgm softvérom, v ktorom mozete vytvarat makra, menit konfiguraciu tlagidiel mysi, upravovat viast-
nosti mysi, a to véetko mozete ulozit do 5 réznych pouzivatelskgch profilov.

Pouzivatelskeé profily

V softvéri sa nachadzaja zalozky az na 5 pouzivatelskgch profilov. Jednotlivé profily mozete ulozit (Save Profile) alebo natitat uz
vytvorené profily (Load Profile). Zmeny vykonané v profile méZzete ulozit stlacenim tlacidla ,0K" alebo ,Apply". Ak si nezelte ulozit
zmeny, stlacte tlagidlo ,Cancel”.

Nastavenie tlacidla

Softvér umozniuje zmenit konfiguraciu kazdého tlacidla mysi za predpokladu, Ze aspon jedno tlacidlo je nastavené na funkciu lavého
tlacidla mysi (Click). Mozete si vybrat z nasledujicich moznosti:

Klasickeé funkcie

Kazdému z tlacidiel je mozné priradit nasledujice klasické funkcie:

Lavé kliknutie mysi

Right Click Pravé Kliknutie mysi

Middle Button Kliknutie kolieskom mysi

Stlacenie tlacidla vpred

Backward Stlacenie tlacidla vzad

Double Click Dvajité Kliknutie lavého tlacidla mysi

Mouse Click Moznost nastavenia opakovania od 1do 20 Kliknuti pravého, lavého alebo stredného tlacidla mysi

o
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Edit

Kazdému z tlacidiel je mozné priradit nasledujice funkcie, ktoré ulah&uja pracu s pocitacom:

Skopiruje vybrang sGbor, priecinok, text a podobne

Vystrihne vybrang sbor, prieginok, text a podobne

Otvori nov( dokument, prehliada¢ a dalsie moznosti podia aktivneho okna v systéme Windows

Spusti ponuku ,otvorit” podla aktivneho okna v systéme Windows

Vlozi vybrang kopirovang subor, priecinok, text a podobne

Spusti ponuku ,tlacit” podla aktivneho okna v systéme Windows

Vrati vykonané zmeny (napriklad v programoch ako Word, Excel a ing)

UloZi posledn( verziu aktivneho okna

Select All 0znati akgkolvek mozng obsah v aktivnom okne

Vezme spat poslednG vykonand zmenu v aktivnom okne

Modifikaéné tlacidlo Ctrl

Modifikagné tlagidlo Alt

Modifikacné tlacidlo Shift

Tlagidlo Windows

SK

o
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Multimedia

Kazdému z tlacidiel je mozné priradit nasledujice multimedialne funkcie:

Media player Prehravat médii

Prev Track Predchéadzajica zvukova/video stopa

Next Track Dalsia zvukova/video stopa

Play / Pause Prehranie/Pozastavenie zvukovej/video stopy

Zastavenie zvukovej/video stopy

Stimenie zvukovej stopy

Volume + 2Zv{3enie hlasitosti zvukovej stopy

Znizenie hlasitosti zvukovej stopy

o
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Windows

Kazdému z tlacidiel je mozné priradit nasledujice funkcie Windows, ktoré urgehluji pracu s PC:

My computer Otvorenie zlozky mdj pocitad

E-mailovy klient

Spustenie webového prehliadaca

WWW Search Vyhladavanie v prehliadaci a operacnom systéme

Close windows Zatvorenie aktivneho okna

Search Vyhladavanie v dokumentoch a na webov(ch strankach

Maximized Zvacsenie aktivneho okna

Minimized Zmensenie aktivneho okna

V prieskumnikovi siborov zobrazenie ponuky ,SGbor”

Show Desktop Zobrazenie plochy (zminimalizovanie vsetkgch otvorengch okien)

Funkcie spustenia vo Windows

Combo key

Tlacidlu je pomocou softvéru mozné priradit kombinaciu roznych tla€idiel a skratiek. Ak vyberiete tGto moznost, otvori sa panel,
v ktorom mate na vgber z viacergch modifikaéngch tlaidiel (Ctrl, Shift, Alt, Win), a k tgmto modifikacngm tlagidlam vyberiete tlaidlo,
pomocou ktorého mdzete vytvarat zaujimavé kombinacie.

Keyboard keys

Vtejto podsekcii mdZete priradit lubovolng znak k lubovolnému tlacidlu. Napriklad funkciu medzernika mozZete priradit pravému tlacidlu
a podobne.

Disable

Po v{jbere tejto moznosti je dané tlacidlo zablokované.

0
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM ’jm



BEZDROTOVA HERNA MYS POUZIVATELSKY MANUAL

CM0-3530-DD

Macro manager

Kazdému z tlacidiel mysi je mozné priradit makro, ktoré si vopred vytvorite v zalozke ,Macro Setting".

sirené ia (ADV. q)

V tejto Easti mdzete upravit rgchlost posivania, viditelnost a rgchlost kurzora alebo mate moznost obnovit nastavenia mysi na vgrobné
nastavenia.

Poutzivatelské makra (Macro Setting)
V tejto Easti mdzete vytvarat makra, pricom postup vytvarania makier je nasledujici:

1. Kliknite na tlagidlo ,New" a zadajte ndzov makra. Stlagenim tlacidla ,Enter” odsihlasite nazov, ¢im sa vytvori prazdne makro.
2. Po stlageni tlacidla ,Start Recording” mézete zacat nahravat prikazy do makra.

3. Ak chcete zastavit nahravanie makra, stlacte tla¢idlo ,Stop Recording”.

4. Teraz mate vytvorené makro a mézete ho priradit k prislusnému tlacidlu v €asti ,Button Setting".

Vytvorené makro mozete dalej upravovat po kliknuti pravigm tlacidlom mysi v okne s nahrangmi prikazmi a tieto prikazy sG nasledujice:

Start Record before Po stlageni tejto moznosti zaénete opat nahravat makro, ale uz pred oznacenou sekvenciou

Start Record after Po stlaceni tejto moznosti zaénete opat nahréavat makro, ale aZ za oznacenou sekvenciou

VloZi pred oznacené miesto lavé Kliknutie mysi, stlacenie kolieska mysi, pravé stlacenie mysi,
stlacenie tlacidla vpred alebo stlacenie tlacidla vzad

Insert Mouse event

Delete Vymaze oznacend sekvenciu v makre

o
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5 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obaloviich materiglov a stargch spotrebicov. Obalov material z tohto vrobku mozete odovzdat do zberu triedengho
odpadu. Rovnako gj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebié je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickgch zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznacen{ tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, Ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronickgch zariadeni. Zaistenim sprévnej likvidacie tohto
vgrobku pomdzete zabranit negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-
né likvidacia tohto vrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny drad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vijrobok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vrobky na uréené zberné
miesta. V niektorgch krajinach Eurdpskej Gnie alebo ingch eurdpskych krajindch mozete pripadne vrétit staré vrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencidlnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mdzu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodéavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Gnii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla zakona zabezpetujeme spatn{ odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickich a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
Zivotného prostredia zabezpe&enim efektivnej recyklacie odpadov elektrickich a elektronickgch zariadeni.

Aktudlny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.remacloud{b

Tento v{robok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahujo. Je oznagen( znatkou CE. Tato znatka
vyjadruje zhodu technickgch vlastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpismi

Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na www.cnnnex:tit-eumpe.t:um{,:j
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KOSZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirdl? Ko minket a kozo: is:

HU

L li @ YouTube #connectit

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mieldtt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipusy termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalgi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gyszodjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutatot és a termékkel eguitt ezt is adja at részikre

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb
a jotallasi idotartamra Grizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi
kezikonyv legjabb verziojat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik
eqy oldal, ahol letélthets a jelen felhasznaléi Gtmutaté legijabb verzisja):

Ajelen felhasznaléi kézikonyv legUjabb verziojat a - www.connectit-europe.com {5 webhelyen is megtalalhatja.

Aszoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.
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1 Miszaki adatok

@ 6 nyomdgomb, gorgetdkerékkel ® 600 mAh kapacitasu litium-polimer akkumulator
® RNBW hattérvilagitas ® Uzemid6: akar 72 6ra
® Pontos és érzékeny optikai szenzor ® Konnyfi telepités, Plug & Play
® Felbontas: 800/1200/1600/2400/4800 DPI ® Interfész: USB 1.1 és magasabb
® Aranyozott USB-A nano vevo ® Meéretek: 105 x 64 x 37 mm
® 24 GHz vezeték nélkli technoldgia ® Tomeg: 84 g
® Hatotavolsag max. 10 m ® Egér szoftverrel
® Toltékabel hossza 150 cm ® Rendszerkovetelmények: Microsoft Windows 0S
21 2 . P
2 Termék attekintés
OAZ egér bal nyomégombja
eAz egér jobb nyomdgombja a
© Gorgets kerek W
@ DPi beliitas (3]
Ocicre
QHatra o
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3 Telepités
Csatlakoztassa a gamer egeret a szamitogéphez és telepitse a szoftvert, melyet az alabbi oldalon talal: www.connectit-europe.com.
1. Kattintson a Next gombra

2. Valassza ki a célmappat, majd a megerdsitéshez kattintson a Next gombra. Masik célmappa kivalasztasahoz kattintson a Browse
gombra, valasszon egy masik mappat, majd kattintson az OK gombra

3. Atelepités elinditdsdhoz nyomja meg az Install gombot.

4. Atelepités befejezéséhez kattintson a Finish gombra,
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[4 Softver ]

Ehhez az egérhez egy felhasznaléi szoftvert is adunk, amelyben makrokat definialhat, stallithatja az egérgombok funkcitit, mdosithatja
az egér tulajdonsagait, és mindezeket 5 kilonbozé felhasznaléi profilba mentheti.

Felhasznaléi profilok

Aszoftverben 5 full van felhasznaléi profilok szamara. Az egyes profilokat elmentheti (Save Profile) vagy betdithet mér elkészitett

profilokat (Load Profile). Az adott profilban végzett valtoztatasokat az ,OK” vagy az ,Apply’ gombbal mentheti el, ha a modositasokat

nem szeretné elmenteni, nyomja meg a ,Cancel” gombot. HU
A gombok besllitasa (Button Setting) 4

A szoftver lehet6vé teszi az egétgombok stdefinialasat, ennek egyetlen feltétele, hogy legalabb egy gombot a bal kattintasra kell
beallitani (Click). Az alabbi lehetdségek kozul valaszthat:

Klasszikus funkciok

Mindegyik gombhoz hozzarendelheték a kovetkezo Klasszikus funkciok:

Kattintas az egér bal gombjaval

Right Click Kattintas az egér jobb gombjaval

Middle Button Kattintas az egér kozépsd gombjéval, kerekével

Forward Az elére gomb megnyomasa

Backward A hatra gomb megnyomasa

Double Click Dupla kattintas az egér bal gombjaval

Mouse Click Beallithat6 1 - 20 ismétlodo kattintas az egér bal, jobb vagy kozépsd gombjaval
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Edit

Mindegyik gombhoz hozzarendelhettk a kovetkezo, a szamitdgéppel valé munka megkonnyitésére szalgald funkciok:

Masolja a kivalasztott &llomanyt, mappat, szoveget stb.

Kivagja a kivalasztott llomanyt, mappat, szoveget stb.

Uj dokumentumot, bongészdablakot vagy egyebet nyit meg a Windows éppen aktiv ablakanak
megfeleléen

Elinditja 8 megnyitds menit a Windows aktiv ablakanak megfeleléen

Beilleszti a kivalasztott masolt allomanyt, mappat, széveget stb.

Elinditja 8 nyomtatas menut a Windows aktiv ablakénak megfeleléen

Visszallitja a végrehajtott modositasokat (pl. olyan programokban, mint a Word, az Excel stb))

Elmenti az aktiv ablak utolsé verzigjat

Select All Kijeloli az aktiv ablak teljes lehetséges tartalmat

Torli a legutdbb végrehajtott modositast az aktiv ablakban

Ctrl médosito billentyd

Alt modosito billentyl

Shift modositd billentyd

Windows gomb
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Multimedia

Mindegyik gombhoz hozzarendelheték a kévetkezd multimédias funkciok:

Media player
Prev Track

Next Track

Play / Pause

Volume +

Médialejatszo

El6z6 msorszém/vided

Kévetkez6 misorszam/vided

Musorszam/video lejatszasa/szineteltetése

Msorszam /vided leéliitasa

Misorszam némitasa

Hangerd novelése

Hangerd csokkentése

connect i’
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Windows

Mindegyik gombhoz hozzarendelheték a kovetkezo, a szamitogéppel valé munkat felgyorsitd Windows funkciok:

My computer Megnyitja a Sajatgép mappat

E-mail Kliens

Elinditja 8 webbongészot

WWW Search Keresés a bongészében és az operacios rendszerben

Close windows Bezarja az aktiv ablakot

Keresés a dokumentumokban és weboldalon

Maximized Felnagyitja az aktiv ablakot

Minimized Lekicsinyiti az aktiv ablakot

AFgjlkezeloben megjeleniti a ,Fajl” menit

Show Desktop Megjeleniti az asztalt (minimalizal minden nyitott ablakot)

Futtatas funkcio a Windowsban

Combo key

A szoftverben kilonbozé billentyikombinaciokat és gyorsbillentytket lehet a gombhoz hozzarendelni. Ha ezt az opcitt vélasztja,
megnyilik egy ablak, ahol valaszthat tobb modosito billentyd (Ctrl, Alt, Shift) kozul, ezek mellé valaszthat billenty(it és hozhat létre
érdekes kombincitkat.

Keyboard keys

Ebben az alszekcioban barmilyen karakter hozzarendelhet6 egy tetszéleges gombhoz. Példaul a jobb gombhoz hozzarendelhet6 a
,520k67" stb.

Disable

Ennek az opcionak a kivalasztasakor az adott gomb zarolva lesz.

0
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Macro manager
Minden gombhoz hozzérendelhetok makrok, amelyeket elébb a ,Macro Setting” mappaban kell létrehozni.
Haladé beallitasok (ADV. Setting)

Ebben a részben modosithatja a gorgetés sebességeét, a kurzor I5thatdsagat és sebességét vagy visszaallithatja az egér gyari
beliitasait.

Felhasznaléi makrék (Macro Setting)

Ebben a részben makrokat hozhat létre, 8 makrokészités az alabbiak szerint torténik:

1. Kattintson a ,New" gombra, és irja be a makrd nevét. Az Enter” billentylvel er6sitse meg a nevet, és létrejon egy ures makro.
2. Az utasitasokat a ,Start Recording” gomb megnyomasa utan kezdheti felvenni.

3. Amakrofelvételt a ,Stop Recording” gombbal allithatja le.

4. Most mér van egy létrehozott makré, amit a ,Button Setting” részben hozzarendelhet a megfelelé gombhoz.

A létrehozott makrot tovabb médosithatja, ha a felvett utasitdsokat tartalmazo ablakra jobb gombbal rakattint, ezek az utasitasok
a kovetkezok:

Start Record before Ennek az opcidnak a megnyomasaval elinditja a makrofelvételt, de csak a megjeldlt rész el6tt

Start Record after Ennek az opcidnak a megnyomasaval elinditja a makrofelvételt, de csak a megjeldlt rész utan

A megjelolt hely elé bal kattintast, egérkerék-kattintast, jobb kattintast, elére vagy hatra gombbal
valo kattintast tehet be

Insert Mouse event

Delete Torli a makrobol a megjeldlt részt

o
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5 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoldanyagok és a régi készilékek Gjrahasznositasat. A termék csomagoldanyagai kilon hulladékként artalma-
tlanithatok. Hasonloképpen, a polietilenbl (PE) és mas anyagokbol készitett mianyag zacskokat adja at kilon szelektiv hulladekgydjto hely
részére, (jrahasznositas céljabol.

E HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
—_—

Ezta késziléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrol sz6lo iranyelvvel (WEEE) 6sszhan-
gban megjelcléssel 5ttak el ezzel a szimbélummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgalé gydjtchelyre kell vin-
ni. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfelelé modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerUlését, amelyeket egyébkeént a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell végrehajtani. A termék jrahasznosita-
saval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfeleld hulladékkezelés, hasznositas és Ujrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket atermékeket a kijelolt gydjtohelyekre. Alternativ megoldasként az Eurépai Unio egyes orszagaiban vagy mas europai orsza-
gokban a termékeket visszakuldheti a helyi kereskeddnek, amikor egyenértéka Gj terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt aterméket megfelelé médon artalmatlanitjak, elosegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkerllését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi dnkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipust hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsokkal dsszhangban buntetést vonhat maga utan,

Az Eurépai Unid agai mikodo agi é szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotdl vagy a szallit6tol a sziikséges in-
formaciokat

Artalmatanitas az Eurépai Unién kiviili mas orszagokban

Ez a szimbélum az Eurdpai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hat6sagokkal vagy a forgalmazoval a helyes hulladékkezelési modszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kornye-
zetbarat artalmatlanitdsat 8 REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek fo célja a kornyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

A gyUjtési pontok jelenlegi listaja megtalalhaté a ' www.rema.cloud {b weboldalon.

Tento V(Ez a termék megfelel az alkalmazand6 EU-irényelvek osszes alapvets kovetelményének. CE-jeloléssel van ellatva.
Ez a jelolés azt jelzi, hogy a termék miiszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozo miiszaki el6irasoknak,

Az EU megfeleléségi nyilatkozat a kovetkez cimen érhet6 el www.connectit-europe.com{b
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